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Caracteristicile produsului 



Caracteristici standard de configuratie 

Caracteristicile pentru HP dx5150 Microturn pot sa fie diferite in 
functie de model. Pentru o listare completa a componentelor hardware 
si software instalate pe computer, executati utilitarul Diagnostics 
for Windows. Instructiuni pentru modul de utilizare a acestui program 
se gasesc in Ghid de depanare de pe Documentation CD (CD cu 
documentatie). 




Configuratia dx51 50 Microturn 
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Caraderisticile produsului 



Componentele de pe panoul frontal 

Configuratia unitatii poate varia dupa model. 




Componentele de pe panoul frontal 


O Unitati optice (CD-ROM, CD-R/RW, 
DVD-ROM, DVD-R/RW sau unitate 
combo CD-RW/DVD) 


© 


Butoanele de evacuare ale unitatilor optice 


© Indicator luminos de activitate 
a unitatii optice 


© 


Buton de alimentare 


© Unitate de discheta (optional) 


© 


Indicator luminos pentru alimentare 


0 Indicator luminos de activitate a unitatii 
de discheta (optional) 


© 


Indicator luminos de activitate a unitatii 
de disc 


© Buton de evacuare a dischetei (optional) 


© 


Mufa pentru casti 


© Port-uri USB (Universal Serial Bus) 


© 


Conector pentru microfon 
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Componentele de pe panoul dorsal 




Componentele de pe panoul dorsal 


O Conector pentru cordonul de 
alimentare 


© 




Conector paralel 


© Comutator de selectare a tensiunii 


© 


□ 


Conector pentru monitor 


© 6 Conector pentru ma us PS/2 


© 


j- 


Conector pentru casti/iesire linie 


0 m Conector pentru tastatura PS/2 


© 




Conector audio linie de intra re 


© Universal Serial Bus (USB) 


© 


t 


Conector pentru microfon 


© ioioi Conector serial 


© 


□ 


Conector DVI-D (Digital Video 
Interface) pentru monitor 


© i£ Conector retea ■ RJ-45 







Aranjamentul si numarul conectorilor poate sa difere Tn functie de model. 

Daca este instalata o placa grafica PCI, conectorii acesteia ?i cei ai placii de sistem se pot utiliza 
simultan. Pentru utilizarea ambilor conectori este posibil sa fie necesara modificarea anumitor 
setari din programul Computer Setup (F10). Pentru informatii suplimentare despre ordinea de 
Tncarcare, consultati Chidul programului utilitar Computer Setup (F10) de pe Documentation CD. 

Conectorul DVI-D va functiona numai cu afisaje cu ecran plat. 
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Caraderisticile produsului 



Componentele standard ale tastaturii 

^_ 0 0 




o 


Taste functional 


Efectueaza functii speciale in functie de aplicatia software utilizata. 


© 


Taste de editare 


Include urmatoarele: Insert, Home, Page Up, Delete, End si Page Down. 


© 


Indicatori 
luminosi de stare 


Indica starea computerului si setarile tastaturii (Num Lock, Caps Lock 
si Scroll Lock). 


0 


Taste numerice 


Functioneaza ca tastatura unui calculator de buzunar. 


© 


Taste sageti 


Se utilizeaza pentru navigarea Tn cadrul unui document sau a unui sit 
Web. Aceste taste va permit sa va deplasati spre stanga, spre dreapta, 
Tn sus si Tn jos, utilizand tastatura Tn locul mausului. 


© 


Taste Ctrl 


Se utilizeaza Tn combinatie cu alte taste; efectul depinde de software-ul 
de aplicatie pe care Tl utilizati. 


© 


Tasta aplicatie* 


Se utilizeaza (ca si butonul din dreapta al mausului) pentru a deschide 
meniuri contextuale Tntr-o aplicatie Microsoft Office. Poate sa efectueze 
alte functii Tn alte aplicatii software. 


© 


Taste cu sigla 
Windows* 


Se utilizeaza pentru deschiderea meniului Start din Microsoft Windows. 
Se utilizeaza Tn combinatie cu alte taste pentru efectuarea altor functii. 


© 


Taste Alt 


Se utilizeaza Tn combinatie cu alte taste; efectul depinde de software-ul 
de aplicatie pe care Tl utilizati. 


Taste disponibile in anumite regiuni geografice. 
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Tastatura modulara HP optionala 

In cazul in care in pachetul computerului este inclusa o tastatura 
modulara HP, consultati HP Modular Keyboard User Guide (Ghidul 
utilizatorului de tastatura modulara HP) de pe Documentation CD 
(CD cu documentatie) pentru identificarea componentelor si pentru 
informatii despre configurare. 

Functii speciale ale mausului 

Majoritatea aplicatiilor software accepta utilizarea unui maus. Functia 
care este atribuita fiecarui buton al mausului depinde de aplicatia 
software pe care o utilizati. 



Amplasarea numarului de serie 

Fiecare computer are un numar de serie unic amplasat pe capacul de 
deasupra al computerului. Pastrati acest numere disponibil pentru a-1 
utiliza cand luati legatura cu centrul de asistenta pentru clienti HP 




Amplasarea numarului de serie 
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Efectuarea de upgrade pentru sistemul 

hardware 

Caracteristici de utilitate 

Acest computer include caracteristici care inlesneste efectuarea de 
upgrade si operatiile de intretinere. Pentru majoritatea procedurilor de 
instalare descrise in acest capital nu sunt necesare nici un fel de unelte. 

Avertismente si atentionari 

Inaintea efectuarii operatiilor de upgrade cititi cu atentie toate 
instructiunile aplicabile, atentionarile si avertismentele din acest ghid. 

AAVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de ranire din cauza socurilor electrice 
si/sau a suprafetelor fierbinti, decuplati cordonul de alimentare de la priza 
si asteptati pana cand componentele interne ale sistemului se racesc, Tnainte 
de a le atinge. 



AAVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de socuri electrice, de foe sau de 
deteriorare a echipamentului, nu cuplati conectorii de telecomunicatii/telefon 
Tn prizele controlerului de interfata cu reteaua (NIC). 



A ATENTIE: Electricitatea statica poate sa deterioreze componentele electronice 
ale computerului sau echipamentele optionale. Inainte de a mcepe aceste 
proceduri, aveti grija sa va descarcati de electricitatea statica atingand un 
obiect metalic legat la pamant. Pentru mai multe informatii consultati Anexa D, 
„Descarcarea electrostatica". 



A ATENTIE: Inainte de a Tndeparta capacul computerului verificati daca acesta 
este oprit si daca s-a deconectat cablul de alimentare de la priza de curent. 
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Efectuarea de upgrade pentru sistemul hardware 



Scoaterea panoului de acces in computer 
si a ramei frontale 

Pentru a scoate panoul de acces in computer: 

1 . Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare si opriti 
toate dispozitivele externe. 

2. Deconectati cablul de alimentare de la priza O si de la computer © 
si deconectati toate dispozitivele externe. 




Deconectarea cablului de alimentare 



AATENTIE: Inainte de a scoate panoul de acces Tn computer verificati daca acesta 
este oprit si daca s-a deconectat cablul de alimentare de la priza de curent. 
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Efeduarea de upgrade pentru sistemul hardware 



3. Desfaceti surubul prizonier cu cap striat din spatele computerului O, 
glisati panoul de acces spre partea dorsala a computerului ©, apoi 
ridicati-1 si indepartati-1. 



Daca doriti, asezati computerul pe partea laterals pentru a instala 
componentele interne. Aveti grija ca partea cu panoul de acces si 
cu manerul de tragere sa fie orientata cu fata in sus. 
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Efectuarea de upgrade pentru sistemul hardware 



4. Pentru a scoate rama frontala, apasati in jos pe cele trei urechi din 
stanga ramei O, apoi rotiti rama in afara sasiului ©, mai intai din 
partea stanga apoi din dreapta. 




Scoaterea ramei frontale 

Pentru reasamblarea computerului, inversati procedura de mai sus. 



Apasati in jos panoul frontal in timp ce il montati la loc. Pentru 
informatii suplimentare, consultati eticheta din interiorul panoului 
de acces. 



(Sfcjs Pentru a monta la loc rama frontala, introduced cele doua carlige din 
partea dreapta, apoi rotiti rama frontala spre inainte pentru a se prinde 
la locul lor cele trei proeminente din partea stanga. 
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Instalarea de memorie suplimentara 

Computerul este echipat cu memorii DDR-SDRAM (double data rate 
synchronous dynamic random access memory) si cu module DIMM 
(dual inline memory module). 

Module DIMM 

Pe soclurile de memorie de pe placa de sistem se pot aseza pana 
la patru module DIMM de standard industrial. Pe aceste socluri de 
memorie se afla instalat in prealabil eel putin un modul DIMM. Pentru 
a obtine capacitatea maxima de memorie, aveti posibilitatea sa instalati 
pe placa de sistem pana la 8GO (Tehnologie de 1 Gbit) de memorie 
configurata in mod canal dublu, de inalta performanta. 



Este posibil ca memoria disponibila sa fie limitata de sistemul de operare. 



Module DIMM DDR-SDRAM 

Pentru functionarea corespunzatoare a sistemului, in cazul in care 
computerul accepta module DIMM DDR-SDRAM, modulele DIMM 
trebuie sa fie: 

■ standard industrial cu 1 84 de pini 

■ compatibile PC3200 400 MHz, fara buffer 

■ module DIMM DDR-SDRAM de 2,5 V 
Modulele DIMM DDR-SDRAM trebuie, de asemenea: 

■ sa accepte un timp de intarziere CAS de 3 (CL = 3) 

■ sa contina informatiile obligatorii JEDEC SPD 
Suplimentar, computerul accepta: 

■ tehnologii de memorie non-ECC de 128 Mbiti, 256 Mbiti, 
512 Mbiti si 1 Gbit 

■ module DIMM cu circuite pe o parte sau pe doua par|i 

■ module DIMM construite cu dispozitive DDR x8 si xl6; nu sunt 
acceptate modulele DIMM cu SDRAM x4 

Sistemul nu va porni daca instalati module DIMM neacceptate. 
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Socluri DIMM 

Sistemul va functiona automat in modul cu un singur canal sau intr-un 
mod cu doua canale - mai performant, in functie de modul in care sunt 
instalate modulele DIMM. 

■ In modul cu un singur canal, incarcati intotdeauna mai intai 
soclul XMM1. Daca adaugati un al doilea modul DIMM de 
o alta dimensiune decat primul, instalati-1 in slot-ul XMM3. 
In caz contrar, sistemul nu va functiona. 

In modul cu un singur canal, viteza maxima de functionare este 
determinata de eel mai lent modul DIMM din sistem. Daca sistemul 
este incarcat cu un modul DIMM care are 266 MHz si cu un alt modul 
DIMM care are 333 MHz, sistemul va functiona la cea mai mica dintre 
cele doua viteze. 



■ In modul cu doua canale, toate modulele DIMM trebuie sa fie 
identice. Daca incarcati numai doua socluri DIMM, trebuie sa 
utilizati module DIMM identice si trebuie sa le incarcati in 
soclurile XMM1 si XMM2, de culoare neagra. Daca incarcati 
toate cele patru socluri DIMM, trebuie sa utilizati module DIMM 
identice in toate soclurile sau perechi de module DIMM identice 
pentru fiecare pereche de socluri, XMM1 si XMM2 negre, si XMM3 
si XMM4 albastre. In caz contrar, este posibil ca sistemul sa nu 
functioneze corect. 
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Efeduarea de upgrade pentru sistemul hardware 



Pe placa de sistem exist! patru socluri DIMM, cu doua socluri per 
canal. Soclurile sunt etichetate XMM1, XMM2, XMM3 si XMM4. 
Soclurile XMM1 si XMM3 functioneaza in canalul de memorie A. 
Soclurile XMM2 si XMM4 functioneaza in canalul de memorie B. 




Amplasarile socluhlor modulelor DIMM 



Element 


Descriere 


Culoare soclu 


O 


soclul DIMM XMM1, Canal A 


Negru 


© 


soclul DIMM XMM2, Canal B 


Negru 


© 


soclul DIMM XMM3, Canal A 


Albastru 


o 


soclul DIMM XMM4, Canal B 


Albastru 
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Instalarea modulelor DIMM DDR-SDRAM 



AATENTIE: Soclurile modulelor de memorie au contacte metalice din aur. Cand 
se face upgrade la memorie, este importanta utilizarea de module de memorie 
cu contacte metalice din aur pentru a fi Tmpiedicata coroziunea si/sau oxidarea 
care rezulta din contactul Tntre metale incompatibile. 



AATENTIE: Electricitatea statica poate sa deterioreze componentele electronice 
ale computerului sau placile optionale. Inainte de a Tncepe aceste proceduri, 
aveti grija sa va descarcati de electricitatea statica atingand un obiect metalic 
legat la pamant. Pentru mai multe informatii, consultati Anexa D, „Descarcarea 
electrostatics". 



AATENTIE: Cand manipulati un modul de memorie, aveti grija sa nu atingeti 
contactele. In acest fel modulul se poate deteriora. 



1 . Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare 
si opriti toate dispozitivele externe. 

2. Deconectati de la priza cablul de alimentare si deconectati toate 
dispozitivele externe. 

3. Scoateti panoul de acces si rama frontala ale computerului. 
Consultati „Scoaterea panoului de acces in computer 

si a ramei frontale". 

4. Gasiti soclurile modulelor de memorie. 

AAVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de vatamare corporala din cauza 
suprafetelor Tncinse, asteptati un timp pana cand componentele sistemului 
se racesc, Tnainte de a le atinge. 
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5. Deschideti ambele sigurante © ale soclului de memorie, apoi 
introduced modulul de memorie in soclul ©. 




Instalarea unui modul DIMM 



Un modul de memorie poate fi instalat intr-un singur mod. Potriviti 
crestatura modulului cu proeminenta soclului de memorie. 



Daca aveti un modul DIMM preinstalat in soclul XMM1 si adaugati 
un al doilea modul DIMM, se recomanda sa instalati un modul DIMM 
identic in soclul XMM2. Daca incarcati toate cele patru socluri DIMM, 
utilizati module DIMM identice in fiecare soclu. In caz contrar, 
sistemul nu va functiona in modul cu doua canale. 



6. Impinged modulul in soclu, verificand daca a intrat complet 

si daca este asezat corect pe pozitie. Asigurati-va ca sigurantele 
sunt in pozitia „inchis" ©. 

7. Repetati pasii 5 si 6 pentru a instala module suplimentare. 

8. Montati la loc rama frontala si panoul de acces in computer. 
Consultati „Reasamblarea computerului". 

Computerul va recunoaste automat memoria suplimentara la urmatoarea 
pornire. 
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Scoaterea sau instalarea unei placi de extensie 

Computerul are patru slot-uri pentru extensie PCI. In fiecare slot se 
poate monta o placa de extensie PCI sau PCI Express cu inaltime 
totala de pana la 9,449 inch (24 cm). 



In fiecare slot de extensie se poate instala o placa de extensie PCI sau 
PCI Express xl, x4, x8 sau xl6. 



Pentru a instala o placa de extensie: 

1 . Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi 
opriti toate dispozitivele externe. 

2. Deconectati de la priza cablul de alimentare si deconectati toate 
dispozitivele externe. 

3. Asezati computerul pe partea sa laterals, cu panoul de acces in sus. 

4. Scoateti panoul de acces in computer. Consultati „Scoaterea 
panoului de acces in computer si a ramei frontale". 

5. Identificati slot-ul in care doriti sa introduced placa de extensie. 
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Efectuarea de upgrade pentru sistemul hardware 

1. Scoateti siguranta de retinere a capacului slot-ului, tragand-o 
in sus O. 

8. Scoateti capacul slot-ului, glisandu-1 in sus si tragandu-1 spre 
interiorul sasiului ©. 

•t 

A 

4 

Scoaterea capacului slot-ului pentru extensie 
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9. Instalati placa de extensie, tinand cu grija placa deasupra slot-ului 
de extensie de pe placa de sistem, apoi deplasand placa spre spatele 
sasiului, astfel meat suportul de pe placa sa fie aliniat cu slot-ul 
deschis din partea din spate a sasiului O. Apasati usor placa in jos 
in slot-ul de extensie de pe placa de sistem ©. 



Cand instalati o placa de extensie, aveti grija sa nu zgariati celelalte 
componente de pe sasiu. 




Instalarea unei placi de extensie 



Cand instalati o placa de extensie, apasati-o ferm, astfel incat intregul 
conector sa se aseze corespunzator in slot-ul placii de extensie. 
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10. Impingeti in jos siguranta slot-ului de extensie si introduced 
surubul de retinere pentru a fixa pe pozitie placa de extensie. 




Fixarea placilor de extensie si a capacelor slot-urilor 

11. Finalizati procedura descrisa in sectiunea „Reasamblarea 
computerului" din acest capitol. 

Scoaterea unei placi de extensie 

Pentru a scoate o placa de extensie: 

1 . Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi 
opriti toate dispozitivele externe. 

2. Deconectati de la priza cablul de alimentare si deconectati toate 
dispozitivele externe. 

3. Scoateti capacul computerului. Consultati „Scoaterea panoului de 
acces in computer si a ramei frontale". 
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4. Scoateti surubul de la siguranta de retinere a capacului slot-ului 
si trageti siguranta in sus. 

5. Tineti placa de ambele capete, apoi miscati-o cu atentie inapoi 
si inainte pana cand conectorii sunt eliberati din soclu. Trageti 
vertical placa de extensie din soclul O apoi in afara sasiului © 
pentru a o elibera din cadrul sasiului. Aveti grija sa nu zgariati 
placa de celelalte componente. 




Scoaterea unei placi de extensie dintr-un soclu de extensie standard 

6. Depozitati ambalajul anti-static al placii. 

7. Daca nu inlocuiti o placa de extensie veche cu alta noua, instalati 
un capac pentru a inchide slot-ul de extensie ramas deschis. 

8. Glisati in jos siguranta capacului slot-ului pentru a fixa placile 
de extensie si capacele slot-urilor pentru extensie. 

A ATENTIE: Pentru racirea corespunzatoare a componentelor interne Tn timpul 
functionarii, toate slot-urile pentru placi de extensie din spatele computerului 
trebuie sa contina fie o placa de extensie, fie un capac de slot. 



9. Finalizati procedura descrisa in sectiunea „Reasamblarea 
computerului" din acest capitol. 
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Inlocuirea unei unitati sau realizarea de upgrade 
pentru aceasta 

Computerul accepta pana la sase unitati care se pot instala in diverse 
configura|ii. 

In aceasta sectiune sunt descrise procedurile de inlocuire sau de 
realizare de upgrade pentru unitatile de stocare. Pentru inlocuirea 
suruburilor de ghidare ale unei unitati este necesara o surubelnita 
imbus cu orificiu central. 



AATENTIE: Aveti grija sa faceti o copie de rezerva a fi?ierelor de pe unitatea 
de disc pe o imitate de stocare externa, de exemplu CD, Tnainte de a scoate 
unitatea de disc. Rezultatul, Tn cazul Tn care nu procedati astfel, va fi pierderea 
datelor. Dupa Tnlocuirea unitatii principale de disc, va fi necesar sa executati 
CD-ul Restore Plus! pentru a Tncarca fisierele HP instalate din fabricatie. 
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Gasirea pozitiilor unitatilor 




Pozitiile unitatilor 

© Doua nise de 5,25 inch, la jumatate din Tnaltime, pentru 
unitati optionale 

© Doua ni§e de 3,5-inch, la o treime din Tnaltime (sunt prezentate 
unitati de discheta de 1,44-MO) 

© Doua nise interne de 3,5-inch, la o treime din Tnaltime, 
pentru unitati de disc 
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Scoaterea unei unitati 



Inainte de a scoate vechiul disc, aveti grija sa faceti o copie de rezerva 
a datelor, astfel meat sa fie posibila instalarea lor pe noul disc. 



1 . Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare si opriti 
toate dispozitivele externe. Deconectati de la priza cablul de 
alimentare si deconectati toate dispozitivele externe. 

2. Scoateti panoul de acces si rama frontala. Consultati „Scoaterea 
panoului de acces in computer si a ramei frontale". 

3. Deconectati cablurile de alimentare si de date din partea 
posterioara a unitatii, dupa cum este prezentat in ilustratiile 
urmatoare. 




Deconedarea cablurilor pentru unitatea optica 



Sistemele Linux vor avea si un cablu audio conectat la unitatea optica. 
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4. Un suport de blocare a unitatilor, cu cleme de deblocare, fixeaza 
unitatile in nisele corespunzatoare. Ridicati clema de deblocare 
de pe suportul de blocare a unitatii © pentru unitatea pe care 
o scoateti, apoi glisati unitatea in afara nisei ©. 




Scoaterea unitatilor 

5. Scoateti cele patru suruburi de ghidare (cate doua pe fiecare parte) 
de la vechea unitate. Aceste suruburi va vor fi necesare pentru 
a instala o noua unitate. 
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Inlocuirea unei unitati 



AATENTIE: Pentru a Tmpiedica pierderea de informatii sau defectarea computerului 
sau a unitatii: 

■ Pentru a introduce sau scoate o unitate de disc, opriti corect sistemul de 
operare, apoi opriti computerul. Nu scoateti unitatea de disc Tn timp ce 
computerul este pornit sau oprit temporar. 

■ Inainte de a manevra o unitate, aveti grija sa va descarcati de electricitate 
statica. In timp ce manevrati o unitate, evitati sa atingeti conectorul. Pentru 
informatii suplimentare despre prevenirea defectiunilor electrostatice, 
consultati Anexa D, „Descarcarea electrostatica". 

■ Manevrati cu grija unitatea; nu o scapati jos. 

■ Nu utilizati forta excesiva cand introduceti o unitate. 

■ Evitati expunerea unitatii de disc la lichide, temperaturi extreme sau 
produse cu campuri magnetice, precum monitoare sau difuzoare. 



Pe acest computer se poate instala numai o unitate de disc SATA 
(serial advanced technology attachment). Daca instalati pentru prima 
data o unitate de disc in computer, consultati „Configurarea unitatii 
de disc SATA" la pagina 2-26 pentru informatii. 



Inainte de a scoate vechiul disc, aveti grija sa faceti o copie de rezerva 
a datelor, astfel incat sa fie posibila instalarea lor pe noul disc. 
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1 . Instalati la noua unitate cele patru suruburi de ghidare (cate doua 
pe fiecare parte) care au fost scoase de la vechea unitate. Suruburile 
ajuta la ghidarea unitatii in pozitia corespunzatoare in nisa. Sunt 
prevazute si suruburi de ghidare suplimentare, pe partea frontala 
a sasiului, sub rama frontala. 



Exista in total opt suruburi suplimentare de ghidare pe partea frontala 
a sasiului, sub rama. Patru au filete standard 6-32 si patru au filete M3. 
Suruburile standard sunt utilizate pentru unitatile de disc si sunt 
prevazute cu un strat de acoperire din argint. Suruburile metrice 
sunt utilizate pentru toate celelalte unitati si au un strat de acoperire 
de culoare neagra. Aveti grija sa instalati in unitate suruburile 
corespunzatoare de ghidare. 



2. Glisati unitatea in nisa, aliniind suruburile de ghidare cu canelurile 
de ghidare, pana cand unitatea se fixeaza pe pozitie. 




Glisarea unitati lor in ni$ele respective 
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3. Reconectati cablurile de alimentare si de date la unitate dupa cum 
se prezinta in ilustratiile urmatoare. 




Reconectarea cabluhlor pentru unitatea optica 



Sistemele Linux vor avea si un cablu audio care trebuie conectat la 
unitatea optica. 
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4. Daca instalati o noua unitate de disc, conectati cablurile de 
alimentare si de date la placa de sistem. 



Daca sistemul utilizeaza o singura unitate de disc, trebuie sa conectati 
unitatea de disc mai intai la conectorul cu eticheta 0, pentru a evita 
problemele de functionare ale unitatii de disc. 




Amplasarea conectorului pentru unitatea de disc 

5. Finalizati procedura descrisa in sectiunea „Reasamblarea 
computerului" din acest capitol. 

6. Porniti computerul. 



Daca ati inlocuit unitatea de disc primara, introduceti CD-ul Restore 
Plus! pentru a restaura sistemul de operare, driverele software si/sau 
orice alte aplicatii care erau instalate pe computer. Urmati instructiunile 
din ghidul livrat impreuna cu CD-ul de restaurare. Dupa finalizarea 
procesului de restaurare, reinstalati toate fisierele proprii pentru care 
ati facut o copie de siguranta inainte de inlocuirea unitatii de disc. 
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Configurarea unitatii de disc SATA 

Dupa instalarea unei unitati de disc SATA, activati controlerul 
corespunzator din programul Computer Setup (Setare computer). 

1 . Porniti sau reporniti computerul. Daca sunteti in Microsoft Windows, 
faceti clic pe Start > Shut Down > Restart. 

2. Imediat dupa ce porniti computerul, tineti apasata tasta F10 pana 
cand intrati in programul Computer Setup (Setare computer). 



Daca nu ati apasat F10 la momentul potrivit, trebuie sa reporniti 
computerul si sa tineti din nou apasata tasta F10 pentru a accesa 
utilitarul. 



3. Utilizati tastele sageti pentru a selecta Integrated Peripherals 

(Periferice integrate) si apasati Enter. 

4. Utilizati tastele sageti pentru a selecta South OnChip PCI 
Device (Dispozitiv PCI South OnChip) si apasati Enter. 

5. Utilizati tastele sageti pentru a selecta Onboard Chip SATA 
(Chip SATA pe placa de sistem) si apasati Enter. 

6. Utilizati tastele sageti pentru a selecta SATA Disabled, IDE 
Controller (non-RAID) sau RAID Controller (SATA dezactivat - 
Controler IDE (non-RAID) sau Controler IDE). 

7. Pentru a salva modificarile din CMOS si pentru a iesi din 
programul Computer Setup, apasati tasta F10. 

Daca ati selectat controlerul RAID, trebuie sa creati si sa configurati 
seturi RAID. 

1. Porniti sau reporniti computerul. Daca sunteti in Microsoft Windows, 
faceti clic pe Start > Shut Down > Restart. 

2. Cand apare prompt-ul, apasati Ctrl+S sau F4 pentru a intra in 
utilitarul RAID. 

Pentru a crea seturi RAID, urmati instructiunile. Pentru informatii 
mai detaliate, consultati ghidul de instalare RAID de la adresa 
http://www.hp.com, sub suportul si driverele pentru dx5150. 
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Reasamblarea computerului 

1 . Pozitionati sasiul in pozitia verticals. Introduced cele doua 
carlige din partea dreapta a ramei O in gaurile rectangulare de 
pe sasiu si rotiti rama pe pozitie, astfel incat cele trei urechi din 
partea stanga a ramei sa se prinda in fantele de pe sasiul ©. 




Reamplasarea ramei frontale 
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2. Puneti panoul lateral de acces in pozitia corespunzatoare de pe 
sasiu si glisati-1 in pozitia O. Verificati daca gaura pentru surubul 
prizonier cu cap striat este aliniata cu gaura din sasiu si strangeti 
surubul ©. 




Reamplasarea panoului lateral de acces 
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3. Reconectati cablul de alimentare la computerul O si introduced 
cablul in priza ©. 




Reconectarea cablului de alimentare 

4. Reconectati toate dispozitivele periferice la computer. 

AAVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de ?ocuri electrice, de foe sau de 
deteriorare a echipamentului, nu cuplati conectorii de telecomunicatii/telefon 
Tn port-urile controlerului de interfata cu reteaua (NIC). 

5. Porniti computerul apasand pe butonul de alimentare. 
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Specificatii 



HP dx5150 Microturn 



Dimensiuni Microturn 

Inaltime 

Latime 

Adancime 

Greutate aproximativa 

Interval de temperatura 

In functiune 

Scos din functiune 

Umiditate relativa (fara condensare) 

In functiune 
Scos din functiune 

Altitudine maxima (nepresurizat) 

In functiune 
Scos din functiune 



14,5 in 
6,88 in 
16,5 in 



23,8 I 



ivre 



50° F - 95° F 
■22° F- 140°F 



10-90% 
5 - 95% 



1 0.000 picioare 
30.000 picioare 



36,8 cm 
17,5 cm 
42,0 cm 

10,82 kg 



1 0° C - 35° C 
■30° C - 60° C 



1 0 - 90% 
5 - 95% 



3.048 m 
9.144 m 



<£^ Temperatura de functionare se reduce cu 1,0° C la fiecare 300 m (1 .000 picioare) de la 3.000 m 
(10.000 picioare) fata de nivelul marii, fara actiunea directs a luminii solare. Raportul maxim de 
variatie este de 10° C/h. Limita superioara poate sa fie limitata de numarul $i tipurile de optiuni 
instalate. 



Disipare de caldura 

Maxim 
Uzual 



1.260 BTU/h 
256 BTU/h 



317 kg-cal/h 
65 kg-cal/h 
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Specificatii 



HP dx5150 Microturn (Continuare) 




Setarea comutatorului pentru 
tensiunea de intrare 


Alimentarea cu energie 


115 V 


230 V 


Interval al tensiunii de functionare 
Interval al tensiunii nominale 
Frecventa nominala de linie 


90- 132 Vc.a. 
100- 127 Vc.a. 
47 - 63 Hz 


1 80 - 264 V c.a. 
200 - 240 Vc.a. 
47 - 63 Hz 


Cand este utilizat Tn modul la 230 V, acest sistem utilizeaza o alimentare cu tensiune cu corectare 
pasiva a factorului de putere. Aceasta permite sistemului sa Tndeplineasca cerintele de calitate ale 
CE pentru utilizarea Tn tarile din Uniunea Europeana. 


Putere de iesire 


250 W 


250 W 


Curent nominal de intrare (maxim) 


8 A @1 15 Vc.a. 


4 A@230 Vc.a. 
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Inlocuirea bateriei 



Bateria livrata impreuna cu computerul furnizeaza energie pentru 
ceasul in timp real. Cand inlocuiti bateria, utilizati o baterie 
echivalenta cu cea instalata initial pe computer. Computerul se 
livreaza cu o baterie celulara rotunda, cu litiu, cu tensiune de 3 V. 

Durata de viata a bateriei cu litiu se poate mari prin conectarea 
computerului la o priza activa de c.a. Bateria cu litiu este utilizata 
numai atunci cand computerul NU este conectat la sursa de c.a. 



AAVERTISMENT: Computerul are o baterie interna cu dioxid de litiu-mangan. 
Daca manevrarea bateriei nu se face Tn mod corect, exista pericolul de 
incendiu si de a se produce arsuri. Pentru a reduce pericolul de vatamare 
corporala: 

■ Nu Tncercati sa remcarcati bateria. 

■ Nu o expuneti la temperaturi mai mari de 60° C (140° F). 

■ Nu dezasamblati, nu striviti, nu gauriti, nu scurtcircuitati contactele externe 
si nici nu le aruncati Tn foe sau Tn apa. 

■ Inlocuiti bateria numai cu piese de schimb HP proiectate pentru acest produs. 

AATENTIE: Inainte de a Tnlocui bateria, este important sa faceti o copie a setarilor 
CMOS ale computerului. Cand bateria este scoasa sau Tnlocuita, setarileCMOS 
se vor sterge. Consultati Ghid de depanare de pe Documentation CD (CD cu 
documentatie) pentru informatii despre efectuarea unei copii a setarilor CMOS. 



Bateriile, ambalajele de baterii si acumulatorii nu trebuie aruncate Tmpreuna cu 
gunoiul menajer. Pentru a le trimite la reciclare sau la un sistem corespunzator 
de evacuare, utilizati sistemul public de colectare sau returnati-le la HP, la partenerii 
autorizati ai HP sau la agentii acestora. 
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AATENTIE: Electricitatea statica poate sa deterioreze componentele electronice ale 
computerului sau echipamentele optionale. Inainte de a Tncepe aceste proceduri, 
aveti grija sa va descarcati de electricitatea statica atingand un obiect metalic 
legat la pamant. 



1 . Opriti computerul prin intermediul sistemului de operare, apoi 
opriti toate dispozitivele externe. Deconectati de la priza cablul 
de alimentare si deconectati toate dispozitivele externe. Scoateti 
apoi panoul de acces in computer. 



Este posibil sa fie necesara indepartarea unei placi de extensie pentru 
a avea acces la baterie. 



2. Gasiti bateria si suportul acesteia pe placa de sistem. 

3. In functie de suportul bateriei de pe placa de sistem, urmati 
instructiunile de mai jos pentru a inlocui bateria. 

Tipul 1 

a. Ridicati bateria de pe suport. 




Scoaterea unei baterii celulare rotunde (Tipul 7 ) 

b. Glisati pe pozitie bateria noua, cu polul „+" in partea 
superioara. Suportul bateriei fixeaza automat bateria in 
pozitia corecta. 



B-2 



www.hp.com 



Chid de referinfa hardware 



inlocuirea bateriei 



Tipul 2 

a. Pentru a degaja bateria din suport, strangeti clema din metal 
care se afla deasupra marginii bateriei. 

b. Cand bateria iese, scoateti-o afara. 




Scoaterea unei baterii celulare rotunde (Tipul 2) 
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Inlocuirea bateriei 



c. Pentru a introduce bateria noua, glisati o margine a acesteia 
pe sub buza suportului, cu polul „+" in partea superioara. 
Apasati in jos cealalta margine pana cand clema prinde 
marginea bateriei. 



Dupa ce a fost inlocuita bateria, pentru a termina procedura 



urmati pasii de mai jos. 



4. Montati la loc panoul de acces in computer. 

5. Conectati computerul la priza si porniti-1. 

6. Fixati din nou data si ora, parolele si toate setarile speciale de 
sistem, utilizand programul Computer Setup. Pentru mai multe 
informatii, consultati Ghidul programului utilitar Computer 
Setup (F10) de pe Documentation CD (CD cu documentatie). 




Inlocuirea unei baterii celulare rotunde (Tipul 2) 
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Dispozitivele de blocare pentru 

siguranta 

Instalarea unui dispozitiv de blocare pentru 
siguranta 

Dispozitivele de blocare pentru siguranta afisate mai jos si pe pagina 
urmatoare se pot utiliza pentru protectia computerului Microturn. 




Instalarea unui dispozitiv de blocare cu cablu 
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Desca reared electrostatica 



Descarcarea electricitatii statice de la un deget sau de la alta parte 
conductoare poate sa deterioreze placile de sistem sau alte dispozitive 
sensibile la electricitate statica. Acest tip de deteriorare poate sa 
reduca durata de viata a dispozitivului. 

Prevenirea deteriorarii electrostatice 

Pentru a preveni deteriorarea electrostatica, respectati urmatoarele 
masuri de precautie: 

■ Evitati atingerea cu mana transportand si depozitand produsele in 
containere anti-statice. 

■ Pastrati componentele sensibile electrostatic in containerele lor 
pana cand acestea ajung in statii de lucru fara electricitate statica. 

■ Puneti componentele pe o suprafata cu impamantare inainte de 
a le scoate din containere. 

■ Evitati atingerea pinilor, conductorilor sau circuitelor. 

■ Intotdeauna trebuie sa fiti legat corespunzator la pamant 
cand atingeti o componenta sau un ansamblu cu sensibilitate 
electrostatica. 
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Metode de im pa man tare 



Exista cateva metode de impamantare. Utilizati una sau mai multe 
dintre metodele urmatoare in timpul manipularii sau instalarii unor 
componente sensibile electrostatic: 

■ Utilizati o bratara de impamantare conectata printr-un cordon de 
impamantare la sasiul unei statii de lucru sau al unui computer. 
Bratarile de impamantare sunt benzi flexibile cu o rezistenta 
minima de 1 megohm +/- 10 procente in cordoanele de impamantare 
Pentru a asigura o impamantare corespunzatoare, purtati banda 
pe piele. 

■ La statiile de lucru verticale, utilizati benzi pentru calcaie, benzi 
pentru varfurile picioarelor sau pentru cizme. Purtati benzile la 
ambele picioare cand stationati pe podele conductoare sau pe 
covoare cu disipa|ie. 

■ Utilizati unelte de lucru conductoare. 

■ Utilizati un echipament portabil de lucru cu un covor de lucru 
cu disipatie electrostatica, pliant. 

Daca nu aveti nici unul dintre echipamentele mentionate pentru 
o impamantare corespunzatoare, luati legatura cu un distribuitor, 
revanzator, sau furnizor de servicii autorizat de HP. 



gj^ Pentru mai multe informatii despre electricitatea statica, luati legatura 



cu un distribuitor, revanzator sau furnizor de servicii autorizat HP. 
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Indicatii pentru operarea computerului, 
intretinerea de rutina si pregatirea 

transportului 



Indicatii pentru operarea computerului 
si intretinerea de rutina 

Pentru a configura si a intretine corect computerul si monitorul, 
urmati aceste indicatii: 

■ Feriti computerul de umezeala excesiva, de lumina directa 

a soarelui si de temperaturi excesiv de ridicate sau de coborate. 
Pentru informatii despre intervalele recomandate de umiditate si 
temperatura pentru computer, consultati Anexa A, „Specificatii" 
din acest ghid. 

■ Puneti computerul in functiune pe o suprafata solida si plana. 
Lasati un loc liber de 10,2 cm (4 inch) in toate partile cu aerisire 
ale computerului si deasupra monitorului pentru a permite 
circulatia curentului de aer necesar. 

■ Nu limitati niciodata curentul de aer in interiorul computerului 
prin blocarea oricarui orificiu de aerisire sau a prizei de aer. 

Nu amplasati tastatura, cu picioarele acesteia in jos, direct langa 
partea frontala a unitatii de calcul deoarece prin acesta se limiteaza 
curentul de aer. 

■ Nu actionati niciodata computerul cu capacul sau cu panoul 
lateral scoase. 

■ Nu stivuiti computerele unul peste altul si nu le amplasati atat 
de aproape unul de altul incat sa fie posibila recircularea aerului 
preincalzit. 
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■ In cazul in care computerul va functiona in interiorul unei capsule 
separate, trebuie sa asigurati ventilarea prin aspirarea si evacuarea 
aerului din capsula, respectand in acelasi timp indicative pentru 
operare mentionate mai sus. 

■ Tineti lichidele la distanta fata de computer si de tastatura. 

■ Nu acoperiti niciodata canalele de ventilatie ale monitorului 
cu nici un tip de material. 

■ Instalati sau activati functiile de gestionare a energiei ale sistemului 
de operare sau ale altui software, inclusiv starile de oprire temporara. 

■ Inchideti computerul inainte de a efectua oricare dintre activitatile 
descrise in continuare: 

□ §tergeti exteriorul computerului cu o carpa moale, umeda, 
dupa cum este necesar. Utilizarea produselor de curatat poate 
sa decoloreze sau sa deterioreze stratul de finisare. 

□ Curatati periodic orificiile de ventilatie din toate partile cu 
aerisire ale computerului. Scamele, praful si alte materiale 
straine pot sa blocheze orificiile de ventilatie si sa limiteze 
curentul de aer. 
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Precautii pentru unitatea optica 

Aveti grija sa respectati urmatoarele indicatii in timpul actionarii sau 
curatarii unitatii optice. 



Functionare 

■ Nu deplasati unitatea in timpul functionarii. Aceasta poate avea 
drept rezultat defectarea in timpul citirii. 

■ Evitati sa supuneti unitatea la modificari bruste de temperatura, 
deoarece poate sa se formeze condens in interiorul unitatii. Daca 
temperatura se modifica brusc in timp ce unitatea este pornita, 
asteptati eel putin o ora inainte de a opri alimentarea. Daca 
unitatea functioneaza imediat, citirea poate sa fie defectuoasa. 

■ Evitati amplasarea unitatii in locuri supuse la umiditate ridicata, 
la temperaturi extreme, la vibratii mecanice sau expuse la lumina 
directa a soarelui. 



Cu rata re 

■ Curatati panoul si dispozitivele de comanda cu o carpa moale 
si uscata sau cu o carpa moale umezita usor cu o solutie diluata 
de detergent. Nu pulverizati niciodata fluide de curatare direct 
pe unitate. 

■ Evitati utilizarea oricarui tip de solvent, cum ar fi alcool sau 
benzen, care pot sa deterioreze stratul de finisare. 



Protectie 

Daca pe unitate cade un obiect sau lichid, scoateti imediat computerul 
din priza si solicitati verificarea sa de catre un furnizor de servicii 
autorizat de HP. 
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Pregatirea transportului 

Urmati aceste sugestii cand pregatiti transportarea computerului: 

1 . Faceti copii de rezerva ale fisierelor de pe unitatea de disc pe 
discuri PD, pe casete magnetice, pe CD-uri sau pe dischete. Aveti 
grija ca mediile pe care salvati copiile de rezerva sa nu fie expuse 
la impulsuri electrice sau magnetice in timpul depozitarii sau 
transportului. 



Unitatea de disc se blocheaza automat cand se intrerupe alimentarea 
sistemului. 



2. Scoateti toatele dischetele cu programe din unitatile de discheta 
si depozitati-le. 

3. Introduced o discheta goala in unitatea de discheta pentru 

a proteja unitatea in timpul transportului. Nu utilizati o discheta 
pe care ati stocat sau pe care intentionati sa stocati date. 

4. Inchideti computerul si dispozitivele externe. 

5. Deconectati cordonul de alimentare de la priza, apoi de la computer. 

6. Deconectati componentele de sistem si dispozitivele externe de 
la sursele de alimentare, apoi de la computer. 

@^ Inainte de a transporta computerul aveti grija ca toate placile sa fie 
pozitionate corespunzator si sa fie fixate in slot-urile placii. 



7. Ambalati componentele sistemului si dispozitivele externe in 
cutiile de ambalaj originale, cu suficient material de impachetare 
pentru a le proteja. 



Pentru conditii de mediu pe durata depozitarii si transportului, 
consultati Anexa A, „Specificatii" din acest ghid. 
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A 

alimentare 

alimentare 2-2, 2-29 
buton 1-2 

conector pentru cordon 1-3 
indicator luminos 1-2 
amplasare numar de serie 1-5 

c 

componente 

panou dorsal 1-3 

panou frontal 1-2 
componente de pe panoul dorsal 1-3 
componente de pe panoul frontal 1-2 
computer 

dispozitiv de blocare pentru siguranta C-l 

indicatii pentru operare E-l 

pregatire transport E-4 

specif icatii A-l 
conector audio 1-3 
conector DVI pentru monitor 1-3 
conector paralel 1-3 
conector pentru casti/iesire linie 1-3 
conector pentru microfon 1-2, 1-3 
conector pentru monitor 1-3 
conector RJ-45 1-3 
conector serial 1-3 
configurare RAID 2-26 
copierea de siguranta a fisierelor 2-16, 2-25 



D 

DDR-SDRAM 2-5 
deblocare panou de acces C-l 
descarcare electrostatics D-l 
dispozitiv de blocare pentru siguranta C-l 

I 

instalare 

memorie 2-5 

placa de extensie 2-10, 2-11, 2-13 
unitati 2-18, 2-21 
instalare placa de extensie 2-10 

I 

inlocuirea bateriei B-l 
M 

maus 

conector PS/2 1-3 

functii speciale 1-5 
memorie 

amplasarea soclurilor 2-6 

instalare 2-5 

mod cu doua canale 2-6 

specificatii 2-5 
module DIMM 2-5 
mufa pentru casti 1-2 
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P 

panou de acces 

reamplasare 2-28 

scoatere 2-3 
placa de extensie 

PCI Express 2-14 
placa de extensie, instalare 2-11, 2-13 
placa PCI 

Vezi placa de extensie 
port-uri USB 1-2 
pozitii unitati 2-17 
pregatire transport E-4 

R 

rama frontala 

reamplasare 2-27 

scoatere 2-4- 
restaurare software 2-25 

s 

SATA 

Vfezmnitate de disc 
scoatere 

panou de acces in computer 2-2 

placa de extensie 2-10 

placa de extensie PCI Express 2-14 

rama frontala 2-4- 

unitati 2-18 
slot-uri de extensie 2-12 
specif icatii A-l 

suport de blocare a unitatilor 2-20 
T 

tastatura 1-4 
port PS/2 1-3 



unitate CD-R/RW 

amplasare 2-17 

instalare 2-16 
unitate CD-ROM 

amplasare 2-17 

instalare 2-16 
unitate de disc 

amplasare 2-17 

amplasari conectoare 2-25 

configuratie 2-26 

indicator luminos de activitate 1-2 

instalare SATA 2-16, 2-21 

restaurare 2-25 
unitate de discheta 

amplasare 2-17 

buton de evacuare 1-2 

indicator luminos de activitate 1-2 

instalare 2-16 
unitate DVD-R/RW 

amplasare 2-17 

instalare 2-16 
unitate DVD-ROM 

amplasare 2-17 

instalare 2-16 
unitati optice 

amplasare 2-17 

buton de evacuare 1-2 

definite 1-2 

indicator luminos de activitate 1-2 
instalare 2-21 
scoatere 2-18 
USB 1-3 
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